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Аннотация
Эйрин Дорси попадает в дом владельца ранчо Кейда Каллахана

в качестве нянечки его племянницы, опекуном которой он
является. Она прекрасно знает, что этот привлекательный
мужчина – убежденный холостяк, твердо решивший никогда не
жениться, тогда как она сама мечтает о большой и дружной семье.
Эйрин намеренно избегает общества Кейда, но в конце концов
уступает соблазну и оказывается в объятиях своего босса. Но
он ясно дает понять, что не станет связывать себя серьезными
обязательствами…
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Глава 1

 
Кейд Каллахан сидел в своем кабинете на ранчо и про-

сматривал почту, но буквы расплывались у него перед гла-
зами.

Его не покидали мысли о гибели младшего брата и его
жены. Кейд то и дело прокручивал в голове картинку ужас-
ной аварии, которая случилась в конце июня, когда в маши-
ну брата врезался пьяный водитель. Нейт, как и виновник
трагедии, погиб на месте, а Лидия скончалась по дороге в
больницу.

И теперь Кейд стал единственным опекуном своей шести-
месячной племянницы Амелии.

Холодок прошел у него по спине, когда он в очередной раз
подумал об огромной ответственности, которая легла на его
плечи. Кейд совсем не знал, что делать с маленькими детьми.

Вот почему он нуждался в помощи Эйрин Дорси, которая
должна была появиться в его доме с минуты на минуту.

Неделю назад за обедом он пожаловался своему лучшему
другу Люку Дорси, что не может найти подходящую няню,
несмотря на огромное количество просмотренных кандида-
тур. И Люк очень удивил Кейда, порекомендовав ему свою
сестру.

Кейд помнил младшую сестру друга робкой, веснушчатой
и рыжеволосой худышкой, которая все время держалась в те-



 
 
 

ни, избегая компании Люка и его друзей. Кейд обменялся с
ней пару раз приветствиями, а потом она совсем исчезла из
поля его зрения. Эйрин была на несколько лет младше, воз-
можно, сейчас ей было около двадцати одного года.

Когда Кейд заметил, что помнит ее очень тихой девочкой,
глаза Люка весело блеснули.

– Ну, сейчас она далеко не такая тихая и давно уже вы-
росла, – ответил его друг. – Эйрин очень энергичная и жиз-
нерадостная, любит детей, а дети любят ее. Поверь мне, она
здорово управляется с ними.

– Она работает инженером-экологом, как и ты?
– Не-а. – Люк озвучил послужной список сестры. Оказа-

лось, что Эйрин получила степень бакалавра в области соци-
альных служб и в свое время руководила яслями при церкви.
– Правда, она не сможет работать у тебя постоянно. В январе
она возвращается в Техасский университет, чтобы продол-
жить учебу. Эйрин решила пропустить один семестр, чтобы
заработать денег. Я предложил ей оплатить учебу, но она от-
казалась, – улыбнулся Люк. – Моя сестра – очень независи-
мая особа и все делает по-своему. Если честно, я могу ее
понять. У нас достаточно большая семья, и ее самостоятель-
ность очень поможет маме и папе. И мне тоже пришлось про-
биваться самому. Тебе повезло больше. Твой отец пристро-
ил всех своих сыновей в дело.

– Всех, кроме Блейка. И давай не будем о моих родителях.
Мама с самого начала дала понять, что не собирается зани-



 
 
 

маться Амелией, и улетела с друзьями в Европу. И какого
черта мой отец наделал столько детей… В любом случае сей-
час август, и мне не станет легче от того, что я найму няню
на пару месяцев, чтобы потом заниматься поисками новой, –
бросил Кейд, вгрызаясь в сочное ребрышко, покрытое тем-
но-красным соусом для барбекю.

– Прежде чем отказываться, подумай хорошенечко, – от-
ветил Люк. – Если ты наймешь Эйрин, у тебя появится время
найти по-настоящему хорошую няню. Сестра могла бы по-
мочь тебе подыскать себе достойную замену и подучить ее.

– У них у всех отличные рекомендации, – вздохнул Кейд.
– Мне не по себе при мысли, что придется отдать нашу крош-
ку в чужие руки, но нужно решать этот вопрос. И как можно
быстрее. Пока о ребенке заботятся бабушка и моя кухарка,
но бабушка не больше моего знает, что делать с младенца-
ми, а Мейзи занимается готовкой, поэтому не может уделять
Амелии все свое время. Еще нам иногда помогает Сиерра,
жена Блейка.

– Возьми на работу Эйрин, и тебе не придется иметь дела
с чужим человеком. Я бы не рекомендовал сестру некоторым
из своих друзей, – добавил Люк, – но я знаю, что могу спо-
койно уехать из страны и быть уверенным, что ты не станешь
приставать к ней.

«Да и аминь», – хотелось ответить Кейду, но он промол-
чал.

– Ты не станешь увиваться за ней, потому что она не из



 
 
 

тех, кто тебе нравится. Эйрин серьезно смотрит на жизнь, а
ты у нас беззаботный парень, который не привык связывать
себя долговременными отношениями. В прошлом году сест-
ра была буквально раздавлена, когда ее парень разорвал их
помолвку и женился на другой. С тех пор она ни с кем не
встречалась.

Кейд удивился, что Эйрин была с кем-то помолвлена,
но промолчал. Он по-прежнему думал о сестре Люка, как
о неприметной девчушке, дрейфовавшей на заднем плане
жизни своего брата.

– И скажу тебе еще кое-что… Когда Эйрин была помолв-
лена, она забеременела, но случился выкидыш, и ее парень
разорвал помолвку. Врачи сказали, что у нее могут быть
дети, но существует высокий риск повторного выкидыша.
Узнав об этом, бывший жених Эйрин заявил, что ему нужно
знать наверняка, что он женится на женщине, которая смо-
жет родить ему детей.

– Вот черт. Похоже, он не сильно ее любил.
– Я тоже так считаю. Этот парень разбил ей сердце. Эйрин

тяжело переживала этот разрыв. Сестра всегда мечтала о се-
мье и детях, к тому же она любила своего жениха. А теперь
малышка Эйрин не доверяет мужчинам. В общем, она стала
очень ранимой. Кейд, я знаю, что могу положиться на тебя,
и уверен, что ты не причинишь ей еще больше страданий.

– Если она будет работать на меня, некоторые из моих ра-
ботников могут пригласить ее на свидание, но тут ей придет-



 
 
 

ся разбираться самой.
– Уверен, она справится с ними. А я больше не буду пе-

реживать из-за твоей проблемы с поисками няни.
– Ты говоришь так, будто я уже согласился взять ее.
– Пригласи на собеседование еще несколько нянь, а потом

позвони Эйрин.
– Жаль, что ты не предлагаешь собственную кандидатуру.
Люк рассмеялся в ответ, а потом снова посерьезнел.
– Послушай, Кейд, у нее выдался непростой год, и мне

бы хотелось, чтобы она понянчилась с каким-нибудь ребен-
ком и вернулась к нормальной жизни. Послушай моего сове-
та. Перестань беспокоиться и найми человека, который тебе
подходит.

– Я подумаю, – улыбнулся в ответ Кейд.

Следующие два дня Кейд проводил собеседования с ня-
нями из различных агентств, а потом все-таки позвонил Эй-
рин.

Он не смог выбросить из головы образ замкнутого и худо-
щавого подростка и ожидал, что его разговор с ней будет та-
ким же коротким, как когда-то. Он очень удивился, обнару-
жив, что сестра Люка изменилась и стала общительной и уве-
ренной в себе девушкой. Она вежливо отказала ему, побла-
годарив за предложение, и сказала, что предпочитает оста-
ваться на своей высокооплачиваемой должности секретаря,
пока не придет время возвращаться в университет.



 
 
 

Но Кейд не собирался отступать. Используя всю свою силу
убеждения, он уговорил Эйрин прийти на собеседование, а
потом уже принимать решение.

И теперь Кейд сидел в своем кабинете и посматривал на
часы.

До начала собеседования оставалось четыре минуты, ко-
гда в дверь постучали.

– Пришла мисс Дорси, – доложил дворецкий.
Кейд мысленно улыбнулся. Эйрин Дорси была такой же

пунктуальной, как Мэри Поппинс.
– Спасибо, Гарольд. Скажи ей, пусть войдет.
Гарольд вышел из кабинета, и через несколько секунд туда

вошла Эйрин.
Кейд тут же забыл о собеседовании. Он сидел и, не ми-

гая, смотрел на высокую, длинноногую нимфу, появившую-
ся в комнате. Лицо девушки обрамляли рыжие кудри с выго-
ревшими прядками, а ее зеленые глаза были очерчены длин-
ными густыми ресницами. Эйрин надела обычный деловой
костюм темно-синего цвета и белую блузку с треугольным
вырезом, но он смотрелся совсем не по-деловому. Корот-
кая юбка открывала длинные, стройные ноги, а узкий поясок
подчеркивал тоненькую талию. Кейд ни за что и никогда бы
не узнал в этой красавице младшую сестру Люка.

Он какое-то время потрясенно смотрел на Эйрин, а потом
спохватился. Кейд быстро поднялся из-за стола и, подойдя к
девушке, протянул ей руку. Когда его пальцы коснулись ее



 
 
 

мягкой ладони, его словно током пронзило.
– Ты заметно подросла с тех пор, как мы виделись в по-

следний раз, – заметил он.
Эйрин улыбнулась, и на ее правой щеке появилась ямоч-

ка. Кейд не помнил, чтобы у нее была ямочка, но он также не
помнил, чтобы она улыбалась. Хотя в то время он вообще не
обращал никакого внимания на сестру друга. А теперь ему
вдруг стало жарко от ее ослепительной, с ямочкой улыбки.
У Кейда промелькнула мысль, что он не сможет взять мисс
Дорси к себе на работу, потому что ему обязательно захо-
чется пофлиртовать с ней или поцеловать этот чувственный
рот. Он тряхнул головой и прогнал эту мысль прочь.

– Пожалуйста, присаживайся, – пригласил Кейд и сел в
одно из кожаных кресел напротив Эйрин.

Еще до встречи с ней Кейд решил, что возьмет ее на ра-
боту, потому что она была в какой-то мере своим челове-
ком. Но что еще важнее, он знал, какие ценности были у се-
мейства Дорси, и считал их идеальными. Кейд хотел, что-
бы его маленькая племянница росла среди людей, которые
будут оказывать всяческую поддержку и заботиться друг о
друге. Люк получал от своего отца дружбу и наставничество,
а Кейд от своего только финансовую поддержку. Да, Эйрин
как нельзя лучше подходила на роль няни малышки Амелии.
Только бы не обращать внимания на ее сногсшибательную
внешность.

– Да уж, давненько мы не виделись, – с улыбкой повторил



 
 
 

он.
Эйрин улыбнулась в ответ:
– Я удивлена, что ты вообще помнишь меня. Я пыталась

не путаться у Люка под ногами, когда приходили его одно-
классники, потому что эти высокие и шумные парни внуша-
ли мне страх.

Что ж, с тех пор она очень изменилась и стала шикарной и
уверенной в себе женщиной. Кейду хотелось, чтобы его пле-
мянница выросла именно такой. Подумав про Амелию, его
охватила знакомая боль, которая появлялась, стоило ему по-
думать о ее родителях. Кейд скучал по брату и всегда будет
скучать. Малышке Амелии следовало расти под крылышком
у Нейта и Лидии, а не под присмотром дяди и няни.

Эйрин словно прочитала его мысли, и ее улыбка тут же
исчезла.

– Я сожалею о том, что случилось с твоим братом и его
женой.

– Это было ужасно. Пьяный водитель врезался в их маши-
ну и тоже погиб. Три жизни загублены, – тяжело вздохнул
Кейд.

– По крайней мере, с ними не было ребенка, и как хорошо,
что ты будешь ее опекуном.

– Я не ожидал, что на меня свалится такая огромная от-
ветственность. Знаешь, когда Нейт составлял их с Лидией
завещание, он спросил меня, буду ли я в случае чего опе-
куном Амелии, но я подумал, что такая возможность равна



 
 
 

нулю. – Кейд вспомнил, каким потрясением стала для него
гибель брата и его жены и какой благоговейный страх охва-
тил его, когда он осознал, что ответственность за Амелию
ложится целиком на его плечи. – Я совсем ничего не знаю о
маленьких детях.

– Люк сказал, что твоей племяннице шесть месяцев.
– Ага, – кивнул Кейд. – Он говорил, что у тебя есть опыт

по уходу за малышами. Я…
– Кейд, давай начистоту, – перебила его Эйрин. – Как бы

мне ни нравилось твое предложение, я откажусь от этой ра-
боты. Я пришла, только чтобы сделать приятное брату, но я
не собираюсь бросать свою подработку в должности секре-
таря. – Она улыбнулась и покачала головой. – Извини, но тут
ничего не поделаешь. Мы можем сказать Люку, что не смог-
ли договориться.

– Не надо так торопиться. Давай обсудим все как следует,
– сказал Кейд, не сумев удержаться от быстрого взгляда на ее
скрещенные длинные ноги. И как застенчивый и не блиста-
ющий красотой ребенок мог превратиться в такую роскош-
ную рыжеволосую нимфу? – Для начала я предлагаю тебе
познакомиться с ребенком, а потом поговорим.

– Мне кажется, в этом нет никакой необходимости, пото-
му что я не могу согласиться на эту работу.

– Но она подойдет тебе. Ты ведь выбрала профессию по
работе с детьми, – напомнил Кейд. – Твой брат спросит о
том, как прошло наше собеседование, и ему доставит удо-



 
 
 

вольствие, если ты хотя бы выслушаешь, что я тебе предла-
гаю. К тому же, – улыбнулся он, – не думаю, что знакомство
с ребенком займет у тебя много времени.

Ее глаза на секунду вспыхнули, и Кейду снова на миг захо-
телось забыть о Люке и собеседовании и просто наслаждать-
ся обществом красивой женщины, сидевшей напротив. Но
потом Эйрин моргнула, отвела взгляд, и чары тут же развея-
лись, но Кейд еще долго не мог унять внутреннее волнение.

– Наверное, ты прав, – кивнула Эйрин. – Ладно, я позна-
комлюсь с Амелией, а потом поговорим.

Подавив улыбку триумфатора, Кейд поднялся с места.
– Мы пойдем в комнату Амелии, которую пока сложно на-

звать детской. У нас было не так много времени, чтобы под-
готовить все как следует. С малышкой сейчас моя бабушка.

Эйрин тоже поднялась, и он заметил, что в туфлях на каб-
луках она выше большинства знакомых ему женщин. Кейд
уловил слабый, но от этого не менее волнующий запах экзо-
тических духов. Он пропустил Эйрин вперед, и она, вежли-
во поблагодарив, прошла мимо него.

Кейд не сдержался и провел взглядом вниз по ее спине,
остановившись на ее бедрах. Эйрин слегка покачивала ими,
чем приводила его в дикий восторг.

Когда они вошли в детскую, его бабушка стояла посреди
комнаты с Амелией на руках. С выбившимися из прически
седыми прядками и торчащей из пояса брюк блузкой цвета
лаванды она выглядела слегка растрепанной. Кейд подумал,



 
 
 

что нужно во что бы то ни стало уговорить Эйрин принять
его предложение, потому что его бабуля явно нуждалась в
отдыхе.

– Амелия не всегда просыпается после дневного сна бод-
рой и жизнерадостной, – заметила Марго Уэйкли.

– Я возьму ее, – предложил Кейд, и бабушка тут же вру-
чила ему ребенка. Он начал тихо успокаивать и поглаживать
девочку по спинке, глядя в ее полные слез синие глазки. Он
мягко поцеловал ее в лобик, а потом перевел взгляд на жен-
щин.

– Бабуля, это младшая сестра Люка, Эйрин Дорси. Эйрин,
это моя бабушка Марго Уэйкли, – представил он женщин
друг другу, продолжая поглаживать спинку Амелии.

– Миссис Уэйкли, примите мои соболезнования, – тихо
сказала Эйрин.

– Спасибо. Тяжелее всего приходится нашей крошке.
–  Обычно она такая жизнерадостная, – пожал плечами

Кейд, глядя на неунимавшуюся девочку. – Наверное, я вы-
брал не самое удачное время для знакомства.

– Можно я возьму ее? – Эйрин забрала малышку у Кейда
и прошлась несколько раз по комнате. Не прошло и минуты,
как Амелия затихла.

– Люк говорил правду, – заметил Кейд, глядя, с какой лег-
костью сестра его друга управляется с ребенком. – У тебя
прекрасно получается ладить с детьми.

–  У меня есть младшие братья и сестры, и я с детства



 
 
 

окружена малышами. Но не надо заблуждаться на мой счет.
Иногда дети плачут и у меня тоже, хотя не очень долго. Мо-
жет быть, потому, что я веду себя расслабленно с ними. Я
ведь присматривала не только за своими братьями и сестра-
ми. Мне приходилось нянчиться и с другими детьми. А еще
я помогала в яслях при церкви. – Эйрин посмотрела на Аме-
лию и тепло улыбнулась. – Ты прав: она само очарование.

Амелия что-то залепетала и потянула Эйрин за лацкан пи-
джака.

Эйрин подхватила розовую погремушку, лежавшую сре-
ди игрушек на столике, и девочка тут же сжала ее своей пух-
ленькой ручкой.

– Ты ей понравилась, – с улыбкой заметила Марго. – Эй-
рин, я помню тебя совсем еще ребенком. Кажется, ты намно-
го моложе Люка и Кейда.

– На восемь лет, – ответила Эйрин, и Кейд удивился, по-
тому что она оказалась старше, чем он думал.

– А теперь ты выросла и стала настоящей красавицей, –
добавила Марго.

Эйрин улыбнулась, и на ее щеке снова заиграла ямочка,
которая приводила Кейда в неописуемый восторг.

– Спасибо, миссис Уэйкли. – Эйрин перевела взгляд на
Амелию, которая гремела своей погремушкой. – Вы только
посмотрите на эти синие глазки. Какая красивая маленькая
девочка.

– Не могу не согласиться, – улыбнулась Марго и кивнула



 
 
 

Кейду, словно одобряя его выбор.
Пока Эйрин смотрела на Амелию, Кейд смотрел на нее

саму и думал о том, что ему никак нельзя флиртовать с ней
и целовать эти пухлые губы, которыми она нежно касалась
щечки Амелии. Неделю назад, разговаривая с Люком, он ре-
шительно отвергнул возможную связь с ней, а теперь пони-
мал, что, наверное, никогда в жизни так сильно не заблуж-
дался.

– Бабуля, нам придется вернуть тебе Амелию, потому что
у Эйрин мало времени.

– Спасибо, что успокоила нашу малышку, – поблагодари-
ла Марго, забирая ребенка. – Ты ей очень понравилась.

– Она очень милый ребенок, – снова улыбнулась Эйрин.
– Амелия очень похожа на своего отца и чем-то на своего

дядю, – сказала Марго.
– Бабуль, я скоро вернусь. Если понадобится помощь, зо-

ви Мейзи. – Кейд договорился со своей кухаркой, что она
будет на подхвате.

– Я так и делаю, – ответила Марго.
– Амелия спит всю ночь, – сказал Кейд, когда они с Эйрин

вышли в коридор, – но бабушке все равно тяжело справлять-
ся с ней. Я стараюсь помогать по мере возможности и при-
глядываю за малышкой по вечерам, но из-за работы я ино-
гда не могу приезжать на ранчо. Мне нужно как можно ско-
рее найти няню. Я ничего не смыслю в этом деле, а бабушка
успела все забыть, – не стал юлить Кейд.



 
 
 

– Ты быстро научишься.
– Пока мне не по себе. Когда Амелия плачет, мне кажется,

что я подвожу и ее, и Нейта с Лидией.
– Кейд, расслабься. Здесь на ранчо ты управляешься с ве-

щами намного более сложными. А она всего лишь малень-
кая девочка.

– Но я на самом деле ничего не знаю о детях. В особенно-
сти о маленьких девочках. – Он закатил глаза и издал стон.
– Представить не могу, что я буду делать, когда она станет
подростком.

Эйрин тихо рассмеялась.
– До этого придется подождать еще несколько лет, так что

не стоит волноваться по этому поводу. Ты быстро привык-
нешь к Амелии. – Эйрин сделала паузу, а потом серьезно
посмотрела на Кейда. – Мне жаль, но я не смогу принять
твое предложение. Мне очень понравилась твоя племянни-
ца, но мне будет слишком тяжело жить на ранчо и мотаться
туда-сюда домой в Даллас каждый день. К тому же я получаю
приличную зарплату на моем теперешнем месте. Так что из-
вини, и желаю тебе удачи.

Кейд посмотрел в ее бездонные зеленые глаза, которые
точно не скоро забудет, и решил действовать.

– По крайней мере, сначала выслушай, что я хочу предло-
жить тебе.

И он, и Амелия нуждались в Эйрин. Но в то же время Кейд
с самого начала их встречи понимал, что ему будет непросто



 
 
 

справляться с влечением к ней. Но он надеялся, что у него
получится держать себя в руках. К тому же ему придется по-
терпеть всего пару месяцев.

– Пойдем. – Кейд повернул в сторону своего кабинета, и
Эйрин последовала за ним. – Может, кто-то из твоих знако-
мых огорчится, что ты будешь проводить целую неделю на
ранчо вдалеке от Далласа?

– Да нет, – ответила Эйрин. – Люк на этой неделе отправ-
ляется в Антарктику и будет оставаться там до конца года. А
мама сейчас у сестры в Арканзасе… – Она запнулась, слов-
но ей в голову пришла какая-то мысль. – Наверное, ты гово-
рил не о моих родственниках. – Эйрин покачала головой. –
Я сейчас ни с кем не встречаюсь.

– Что даже к лучшему в данный момент.
Они снова вошли в кабинет и опустились в кожаные крес-

ла. Эйрин скрестила ноги и выжидательно посмотрела на
Кейда.

Он положил локти на колени и придвинулся ближе.
– Я знаю, что ты способная и заслуживаешь доверия. И я

знаю тебя и твою семью. Мне кажется, ты как нельзя лучше
подходишь для этой работы.

– Спасибо за доверие, но…
– Понимаю, ты думаешь, что не заработаешь тут столько

денег, как на своей работе секретарем. Давай посмотрим, что
можно сделать. У тебя есть пять месяцев, включая декабрь,
а потом ты уедешь в университет, так?



 
 
 

– У меня есть только половина декабря, потому что я хочу
подготовиться к учебе и провести Рождество дома.

– Хорошо. Значит, всего четыре месяца и две недели. Ес-
ли ты согласишься на эту работу, я заплачу тебе в четыре
раза больше, чем тебе платят на твоей теперешней работе.

Эйрин потрясенно посмотрела на Кейда.
– Пока ты будешь жить здесь, можешь пользоваться одной

из моих машин. Таким образом, тебе не придется возиться
со своей машиной и покупать бензин. После первого месяца
работы у тебя появятся выходные по субботам и воскресе-
ньям, и ты получишь десять тысяч долларов в качестве по-
ощрительной премии, если согласишься принять мое пред-
ложение. Я прошу тебя первый месяц поработать без выход-
ных, потому что в доме никого не остается, кроме меня и
Амелии, а я пока не могу справляться с ней в одиночку.

– Но… – Ее губы приоткрылись, и Кейд тут же подумал,
каким на вкус мог быть ее поцелуй. Он до сих пор не мог
прийти в себя от того, что тот же человек, которого он не
удостаивал своего внимания пару лет назад, теперь приво-
дил его в какое-то смятение и пробуждал фантазии о горя-
чих поцелуях.

– То, что ты предлагаешь, просто невероятно, – прошеп-
тала Эйрин и продолжала смотреть на него так, словно он по-
обещал ей все золото Форт-Нокса, крупнейшего в мире хра-
нилища золотых слитков. – Мне определенно следует поду-
мать. Ты ведь понимаешь, если бы я не знала тебя всю свою



 
 
 

жизнь и если бы ты не был близким другом моего брата, я бы
заподозрила какие-то скрытые мотивы в том, что мне пред-
лагают такую кучу денег. Но я знаю тебя достаточно хорошо,
чтобы поверить, что ты предлагаешь мне эту работу, потому
что у тебя есть на то веские причины.

– Просто я доверяю рекомендациям Люка. Амелия – глав-
ный приоритет в моей жизни, и я хочу, чтобы у нее была са-
мая лучшая няня.

Он посмотрел на Эйрин с надеждой, что она не станет дол-
го раздумывать.

Девушка медленно покачала головой, и Кейд испугался,
что она откажет ему.

– Что ж, тут не о чем думать. От такого предложения я не
смогу отказаться. Когда нужно приступать к работе?



 
 
 

 
Глава 2

 
Кейд внутренне возликовал.
–  Как можно скорее, – ответил он и с трудом сдержал

улыбку. Ему удалось, пусть и ненадолго, заполучить превос-
ходную няню для малышки Амелии, которая сможет научить
его, что значит быть родителем, так что позже он сможет вы-
брать самую лучшую няню для своей племянницы. – Мы с
бабушкой в отчаянии, не говоря уже о моей кухарке, которая
работает чуть ли не в две смены. Хотя иногда я меняюсь с
ней местами и готовлю для нас, пока она помогает бабушке,
– пояснил Кейд. – В идеале мне хотелось бы, чтобы ты при-
ступила к своим обязанностям завтра, но я понимаю, что ты
не можешь изменить свою жизнь настолько круто.

– Ты прав. Но я смогу приехать на ранчо в понедельник.
Будет здорово, если ты или твоя бабушка побудете здесь пер-
вые два дня, чтобы я могла больше узнать о ребенке и его
распорядке дня.

– Я решу этот вопрос. Приезжай в понедельник и, если
тебе понадобится моя помощь, дай знать. Тут на ранчо пол-
но парней, которые могут помочь тебе с переездом. – Кейд
подумал, что они бросятся на помощь, как только увидят ее.
– У меня есть частный самолет, который я держу в Далласе.
Если хочешь, я могу попросить своего пилота привезти тебя
сюда, потому что от Далласа до ранчо где-то примерно две-



 
 
 

сти шестьдесят километров. Или я отправлю за тобой лиму-
зин.

– У меня кружится голова от всего происходящего. Дай
мне немного времени, чтобы подумать. Я напишу тебе или
позвоню сегодня вечером. Ладно?

–  Превосходно. – Кейд откинулся на спинку кресла и
улыбнулся, глядя на слегка потрясенную Эйрин.

– Я в шоке от твоего предложения и пытаюсь свыкнуться
с такой переменой в моей жизни и с тем, что эта работа будет
значить для меня. – Она пристально посмотрела на Кейда.

Он взволнованно подумал о том, что их колени почти со-
прикасались, а в воздухе витал экзотический аромат духов
Эйрин. Ее зеленые глаза слегка потемнели, а уголки розовых
губ приподнялись в улыбке, и Кейду вдруг захотелось ощу-
тить вкус этих самых губ.

Ему стало интересно, будет ли она и дальше волновать
его, или его реакция вызвана разительным контрастом меж-
ду тем ребенком, которого он когда-то знал, и повзрослев-
шей и очень женственной особой, сидящей перед ним. Кейд
не сомневался, что Эйрин будет вести себя осмотрительно и
относиться к своим обязанностям должным образом, цели-
ком сосредоточившись на Амелии.

Он тоже будет держать себя в руках, если не забудет, ка-
кой ранимой была Эйрин и как она мечтала о замужестве и
семье. А еще о том, как высоко он ценил дружбу с ее братом.

– Если у тебя возникнут какие-то проблемы здесь, просто



 
 
 

скажи, – предложил он слегка сиплым голосом.
– Спасибо. Знаешь, если бы не твоя дружба с Люком и то,

что я знаю тебя на протяжении многих лет, я бы не согласи-
лась на эту работу.

– Я бы тоже не сделал тебе это предложение, если бы не
Люк, – ответил Кейд.

– И я уверена, что мне не понадобится помощь, но, если
что, я дам тебе знать. Я даже не знаю, что мне брать сюда с
собой.

– Давай для начала посмотрим, где ты будешь жить, – под-
нялся Кейд. – И еще, – добавил он, – я бы хотел, чтобы ты
дежурила по вечерам в пятницу, потому что в это время ме-
ня обычно не бывает дома.

– Чудесно. Думаю, мы прекрасно справимся без тебя, –
улыбнулась Эйрин.

– Только не говори, что ты рада, что избавишься от ме-
ня, – бросил Кейд и поймал потрясенный взгляд девушки.
– Шучу, – поспешно добавил он, желая казаться равнодуш-
ным. – Если не захочешь оставаться одна с Амелией, ты мо-
жешь пригласить на ночь кого-нибудь из жен ковбоев, кото-
рые работают и живут на ранчо.

– Я справлюсь. Но если возникнет такая необходимость, я
смогу позвонить кому-нибудь из них. Я правильно поняла?

– Да. А теперь пойдем, я познакомлю тебя с Мейзи, моей
кухаркой. Она все еще на кухне. У нее тут свой дом, а ее муж
тоже работает на ранчо.



 
 
 

Кейд легонько взял Эйрин за руку, чтобы вывести ее из
кабинета, и его тут же охватило волнение. Да уж, рядом с
этой женщиной придется забыть о покое. Но как только он
покажет ей ее апартаменты и познакомит со своими служа-
щими, он вернется к своим делам и будет видеть ее не так
часто.

Хотя как такое возможно?
Кейду нужно было наблюдать за Эйрин и учиться у нее,

как обращаться с малышкой Амелией. Так что им придется
проводить друг с другом достаточно много времени. И Кей-
ду придется держаться от нее на расстоянии, как и подобает
боссу и его подчиненной.

Он цеплялся за то, что, несмотря на привлекательность
Эйрин, в мире было полно других красивых женщин, намно-
го более беззаботных, готовых веселиться на вечеринках, ко-
торые точно так же, как и он, жаждали свободы и не пережи-
вали потерю своих младенцев и не ходили с разбитым серд-
цем после разорванной помолвки. Так много причин оста-
ваться равнодушным к Эйрин, но почему они тут же исчеза-
ли, стоило Кейду посмотреть в эти огромные зеленые глаза?

Они вошли на кухню, где высокая стройная женщина с
заплетенными в косу светлыми волосами протирала кухон-
ный стол.

– О, привет, – поздоровалась она. – Вы, наверное, млад-
шая сестра Люка. Вижу семейное сходство.

– Мне говорили об этом, но не часто, – рассмеялась Эй-



 
 
 

рин.
– Эйрин, это Мейзи Элсворт. Если у тебя возникнут во-

просы насчет Амелии, работы или ранчо, смело обращайся
к ней.

– Точно, – улыбнулась женщина. – Вы полюбите малышку
Амелию и, может быть, научите этого ковбоя с Дикого Запа-
да, как успокаивать ее. Она очаровательная крошка. – Мейзи
отвернулась и вытерла глаза. – Простите. После гибели отца
Амелии мне кажется, что я потеряла одного из собственных
сыновей. То же самое могу сказать о ее матери. Все это так
печально, и иногда я не могу справиться со своими эмоция-
ми, – выдавила она.

Кейд подошел и обнял ее. Он стоял тихо, пока Мейзи не
успокоилась, а потом снова повернулась к Эйрин:

– Еще раз простите.
– Не надо просить прощения за то, что вы любите кого-то,

– ответила Эйрин.
Кейд подумал о ее выкидыше и о том, как, должно быть,

болело ее сердце оттого, что она потеряла собственного ре-
бенка. И оно наверняка болело до сих пор.

– Вы будете замечательной няней для нашей малышки, –
сказала Мейзи. – Надеюсь, у вашего брата все хорошо. Я ску-
чаю по нему. Они с Кейдом были забавными мальчишками,
а потом выросли, стали очень занятыми, и я уже вижу их не
так часто.

– Мейзи, ты видишь меня более чем достаточно, – рас-



 
 
 

плылся в улыбке Кейд. – И сегодня мы увидимся с тобой
еще не раз, но прямо сейчас я хочу показать Эйрин ее апар-
таменты.

– Будет славно, если вы поживете с нами, – сказала Мейзи,
обращаясь к Эйрин, а Кейд с тревогой подумал, что, заботясь
о будущем Амелии, он усложнял свое собственное.

Он проводил Эйрин в ее апартаменты, состоявшие из че-
тырех комнат. Она остановилась посредине гостиной с дубо-
вым полом, мебелью из тикового дерева и толстым ковром
двух оттенков синего цвета. На стенах висели акварели с на-
рисованными лошадьми.

– Тут еще спальня, туалет и ванная, – сказал Кейд. Ему
очень хотелось, чтобы Эйрин радовалась своей работе и ме-
сту, где будет жить эти четыре с половиной месяца. – А еще
тут есть небольшой кабинет с компьютером.

Она слегка тряхнула своими густыми рыжими локонами
и прошла в спальню. Выйдя оттуда, Эйрин улыбнулась, и
Кейд снова увидел ее открытую улыбку с ямочками, которую
при других обстоятельствах расценил бы как приглашение к
флирту.

– Здесь так красиво, – сказала она. – Я сегодня же поеду
в офис и уволюсь. Они не будут возражать, я ведь все рав-
но работала там временно. Просто уйду от них раньше, чем
планировалось.

Кейд подумал, что они вряд ли захотят ее отпускать, но
лишь кивнул.



 
 
 

– Чудесно. Мы вернемся ко мне в кабинет, и я выпишу
чек для твоей поощрительной премии.

Когда Кейд передавал ей чек, их пальцы снова соприкос-
нулись.

Даже самое легкое прикосновение к этой девушке вызы-
вало в нем бурю эмоций, и он понимал, что ему придется
быть очень осторожным с ней.

Ему приходилось нелегко и от реакции самой Эйрин.
Кейд замечал ее удивленные взгляды, блеск в глазах и уча-
щенное дыхание. Между ними обоими явно существовало
какое-то притяжение, влечение, которому он не мог, а она
не хотела уступать.

Когда они вышли на крыльцо, Эйрин протянула ему руку
на прощание.

– Спасибо за фантастическое предложение. Думаю, мне
понравится присматривать за Амелией и не придется пере-
живать насчет денег.

– Люк говорил, что ты отказалась от его помощи оплатить
твою учебу.

– Он сам платил за свою, и я хочу быть такой же самосто-
ятельной.

– Весьма похвально, – улыбнулся Кейд. – Итак, у тебя есть
мой номер на случай, если тебе что-нибудь понадобится. И
предложение о том, чтобы помочь тебе привезти свои вещи
сюда, остается в силе. Увидимся в понедельник.

– Спасибо. Никогда бы не подумала, что меня будут свя-



 
 
 

зывать с тобой деловые отношения. Уверена, тебе бы тоже
не пришла в голову подобная мысль. – Глаза Эйрин заискри-
лись. – В то время ты обращал на меня не больше внимания,
чем на обои.

Кейд молча улыбнулся. Теперь-то он точно не оставил бы
ее без внимания. Он посмотрел на пухлые губы Эйрин и сно-
ва подумал о том, каким мог оказаться на вкус ее поцелуй.
А потом его посетили более запретные мысли, и ему стоило
немалых усилий взять себя в руки.

– Кейд, еще раз огромное спасибо за эту работу. Я с нетер-
пением жду, когда смогу приступить к своим обязанностям.

Кейд с трудом сделал шаг назад.
– Увидимся в понедельник, – тяжело вздохнув, сказал он.
– До скорого. – Эйрин снова пристально посмотрела на

него, а потом поспешила к своей машине. Трогаясь с места,
она помахала на прощание рукой.

Кейд заполучил превосходную и заслуживающую доверия
няню, а в придачу мучительную тревогу, что, может быть, он
наживает себе больших неприятностей. Ему придется игно-
рировать взаимное влечение, вспыхнувшее между ними се-
годня, и избегать попыток соблазнить няню своей племянни-
цы, иначе он навсегда потеряет своего лучшего друга. Кроме
того, Кейда не интересовали серьезные отношения, а Эйрин
принадлежала к тому типу женщин, которые спят и видят
себя в подвенечном платье. Один раз ей уже разбили сердце,
и Кейд не мог заставить страдать ее еще больше.



 
 
 

Он стоял на крыльце и смотрел, как машина Эйрин ка-
тится по подъездной дорожке, но не видел ничего, кроме ее
огромных зеленых глаз и розовых губ, которые так и напра-
шивались на поцелуи.

Когда Эйрин посмотрела в зеркало заднего вида, Кейд по-
прежнему стоял на крыльце своего просторного дома. Хозя-
ин ранчо из Техаса, мужчина, стоящий миллионы долларов,
выглядел, как обычный ковбой. Разве только был привлека-
тельнее большинства из них.

Эйрин с улыбкой подумала о том, каким потрясенным вы-
глядел Кейд, увидев, как она повзрослела. Он никогда не
обращал на нее внимания, когда учился в старших классах
школы. Все друзья старшего брата казались ей огромными
дяденьками, которые внушали ей страх и совсем не замеча-
ли ее, что было для нее настоящим спасением.

К тому времени, когда Кейд окончил колледж, Эйрин на-
ходилась в раннем подростковом возрасте и была безнадеж-
но влюблена в него. Но он по-прежнему относился к ней, как
к девятилетнему ребенку.

Потом она не видела его на протяжении многих лет и сей-
час могла сказать, что Кейд возмужал за эти годы и стал та-
ким же уверенным в себе, как и ее брат.

Но, несмотря на то, что Каллахан оставался самым близ-
ким другом Люка, она почти ничего не знала о нем.

Когда машина выехала на дорогу и дом Кейда скрылся



 
 
 

из вида, Эйрин наконец выдохнула. Получив чек на такую
огромную сумму, она никак не смогла бы отказаться от за-
манчивого предложения Каллахана, хотя понимала, что ино-
гда ей будет приходиться несладко.

Она все еще переживала потерю своего ребенка, хотя боль
немного притупилась. Когда Кейд вручил ей Амелию, ее
сердце болезненно сжалось, а глаза начали жечь слезы. Эй-
рин вела машину по пыльной дороге и с горечью думала о
том, что ее рана никогда не затянется, даже если она поте-
ряла ребенка на ранних сроках беременности. А еще она по-
нимала, что Амелия будет постоянно напоминать ей о поте-
ре и ей каждый день придется терпеть эту боль, пока она не
привыкнет к этой крохе и сможет сосредоточиться на своих
обязанностях без того, чтобы думать о своем собственном
малыше.

В понедельник Эйрин несколько раз переодевалась, оста-
новив свой выбор на практичных брюках темно-синего цвета
и хлопковой блузке с короткими рукавами. Потом она при-
чесала волосы и смотрелась в зеркало до тех пор, пока не
поняла, что думает о том, как на нее посмотрит Кейд.

В дверь позвонили. Включив домофон, Эйрин услышала
голос брата:

– Я слишком рано?
– Нет. Я готова. Поднимайся.
– Привет. Чудесно выглядишь, – войдя в прихожую, вни-



 
 
 

мательно посмотрел на нее Люк. Потом он окинул взглядом
ее сумки, сложенные у двери.

– Люк, спасибо тебе, что помогаешь мне с переездом.
– Я рад, что ты согласилась, и рад, что Кейд хорошо тебе

заплатит. Я знал, что он так и сделает.
– Сумма просто фантастическая. Теперь мне не придется

переживать из-за денег на учебу.
– Эйрин, в который раз говорю тебе, не стесняйся обра-

щаться ко мне, если у тебя возникнут проблемы с деньгами
или чем-то еще. Я холост, хорошо зарабатываю и буду счаст-
лив помочь тебе. И тебе не нужно ничего возвращать.

Эйрин в ответ улыбнулась:
– Спасибо за предложение. Теперь я буду спокойна, зная,

что всегда могу обратиться к тебе, если случится какая-ни-
будь беда.

– Ты чертовски права. А что до беды… Хочу напомнить
тебе еще раз…

– Люк, – со смехом остановила его Эйрин. – Только не го-
вори мне, чтобы я не ходила на свидания с Кейдом. Он нико-
гда не замечал меня и очень дорожит дружбой с тобой, что-
бы потерять ее, обидев твою младшую сестру. Так что хватит
беспокоиться по этому поводу.

– Дорогая моя, он не замечал тебя, когда тебе было во-
семь или девять лет… Но сейчас ты очень изменилась, и мо-
гу поклясться, что теперь он точно обратил на тебя внима-
ние. Я лишь хочу, чтобы ты помнила, что Кейд испытывает



 
 
 

слабость к женскому полу, но он думать не хочет о серьез-
ных отношениях и тем более о браке. Он не знает, что такое
настоящая семья. Я хочу донести до тебя, что Кейд – не твой
человек и тебе не нужна еще одна сердечная травма.

– Люк, послушай…
– Имей в виду. Я вернусь из Антарктики и надеру ему зад-

ницу, если он попытается приударить за тобой, – с улыбкой
закончил Люк.

Эйрин громко захохотала, отказываясь принимать слова
брата всерьез.

– Ты так не сделаешь. Вы с ним дружите всю жизнь. На
ранчо я буду не с ним, а с его бабушкой и племянницей. Если
честно, мне показалось, что он до смерти боится остаться с
Амелией наедине и не знает, что с ней делать.

– Ты права. Кейд говорил мне, что впервые в жизни так
напуган. Он ничего не знает о маленьких детях. Братья Кей-
да не намного младше его, чтобы он имел представление,
что делать с младенцами. Кстати, о братьях… Младший брат
Кейда, Гейб Каллахан, холост и почти твоего возраста. Ду-
маю, этот парень точно захочет приударить за тобой, но он,
как и Кейд, не ищет серьезных отношений.

– Я учту, – смеясь, ответила Эйрин. – Но если кто-нибудь
пригласит меня на свидание, я скажу, что слишком занята.
Кейд уже спросил, не могла бы я оставаться с ребенком по
вечерам в пятницу, чтобы он мог выйти куда-нибудь. Так что
хватит волноваться за меня.



 
 
 

– Ладно, – неохотно кивнул Люк. – Кейд – чудесный па-
рень и мой лучший друг, но я не хочу, чтобы он причинил
тебе боль.

– Люк, прошу тебя, хватит. Ведь ты сам хотел, чтобы я
пошла к нему работать, – мило улыбнулась Эйрин, и брат не
нашелся что ответить. – Пойдем, – сказала она и взяла одну
из сумок, которую Люк тут же забрал у нее.

Они отнесли ее вещи в машину, и Эйрин заперла кварти-
ру.

Люк помог ей забраться в машину, потом закрыл дверцу
и шагнул назад. Эйрин видела, как брат смотрел ей вслед.
Она повернула за угол, и Люк исчез из вида, но его преду-
преждение насчет Кейда не шло у нее из головы.

Эйрин не могла сказать наверняка, будет ли работа на
Кейда Каллахана благословением, или она принесет ей но-
вые беды и новую сердечную боль.

Когда Эйрин подъехала к ранчо, ей навстречу размаши-
стыми шагами вышел Кейд. Лучи августовского солнца иг-
рали в его колышущихся на ветру волосах цвета воронова
крыла. Загорелый, мускулистый и одетый в идеально сидя-
щие на нем джинсы и рубашку в красную клетку, Кейд из-
лучал кипучую энергию. Сердце Эйрин тут же учащенно за-
билось.

– Добро пожаловать, – улыбнулся Кейд, окинув ее взгля-
дом. – Бабуля ждет не дождется твоего приезда. Если честно,



 
 
 

она буквально измотана.
– А я жду не дождусь, когда смогу поближе познакомиться

с Амелией. – Эйрин старалась оставаться сосредоточенной
на своей работе.

Кейд забросил на плечо одну из ее сумок и взял у нее из
рук ноутбук. Одного прикосновения хватило, чтобы Эйрин
внутренне разволновалась.

– Мы заберем все твои вещи, – сказал ей Кейд, когда из
дома вышел Гарольд и бросился помогать им.

Потом на крылечке появилась бабушка Кейда со своей
внучкой на руках и сердечно поприветствовала Эйрин.

– Можно я возьму малышку на руки? – спросила Эйрин,
когда они вошли в дом. – Я рада, что вы здесь и сможете
рассказать мне о распорядке дня Амелии, – тихо добавила
она, обращаясь к Марго.

– Если честно, у нас пока нет четкого распорядка. Прошло
довольно много лет с тех пор, как я возилась с маленькими
детьми. У меня было две девочки, и Кристалл, мать Кейда,
была младшей. Когда она родила своих мальчиков, то реши-
ла воспользоваться услугами няни. Так что я осталась не у
дел и проводила с ними не так уж много времени.

Эйрин кивнула, думая о том, насколько жизнь Марго от-
личалась от жизни ее матери и ее собственной.

–  Сейчас мы поднимемся в детскую, – сказал Кейд. –
Апартаменты Амелии находятся между твоими и моими. Го-
стевую комнату мы переделали в игровую. Как я уже гово-



 
 
 

рил, у нас не было времени, чтобы что-то толком изменить,
и я хотел, чтобы она находилась в знакомой обстановке. Ду-
маю, ей нужна стабильность после того, что она пережила в
своей жизни. – Кейд помрачнел. Похоже, он остро пережи-
вал потерю своих брата и невестки.

Кейд пропустил Эйрин с Амелией на руках в апартамен-
ты малышки, а сам направился дальше к другой открытой
двери.

– Я положу твои вещи в твоей комнате и вернусь.
Войдя в игровую, которая была просто-таки набита иг-

рушками, Эйрин огляделась по сторонам. В комнате были
даже детские качели. Не выпуская Амелию из рук, она при-
села на кресло-качалку.

– Кажется, ее не очень интересуют игрушки.
–  Она сегодня проснулась очень рано, поэтому, скорее

всего, устала и скоро захочет спать, – ответила Марго. – Кейд
тут неподалеку, и, если у тебя больше нет никаких вопросов,
я пойду к себе и отвечу на несколько писем. Зови меня, если
понадобится помощь.

Эйрин кивнула, подумав о том, как часто ей придется
оставаться наедине с Кейдом, или он все-таки будет прово-
дить все свое время на работе. Как бы там ни было, получи-
лось так, что ей сразу же пришлось приступить к своим обя-
занностям в роли няни, и оказалось, что у ее подопечной не
было никакого распорядка дня.

Опустившись с малышкой на пол, Эйрин взяла в руки



 
 
 

пластиковый шар, наполненный блестками и маленькими се-
ребряными колокольчиками. Глядя на хорошенькое личико
Амелии, она знала, что ее ждет еще одна сердечная травма,
потому что она обязательно полюбит этого ребенка до того,
как закончится срок ее временной работы в этом доме. Она
будет относиться к этой девочке, как к своей собственной,
но отпустит ее, потому что так будет лучше для Амелии.

Но как устоять перед привлекательным опекуном малыш-
ки, если они будут проводить вместе так много времени?
Разве сможет она противиться его чарам, если он уже застав-
ляет ее сердце бешено колотиться, и ей до невозможного хо-
чется оказаться в его сильных руках?

Кейд вошел в детскую и увидел Эйрин на одеяле на полу
катающей мячик перед Амелией, в то время как та пыталась
схватить его и заливисто смеялась.

Когда новоиспеченная няня его племянницы подняла го-
лову и посмотрела на него, ее рыжие волосы рассыпались
у нее по плечам, и у него перехватило дыхание. Ну почему
Люк не предупредил, что его сестра стала такой красавицей?

– Эйрин, вижу, бабуля уже сбежала с поля боя и оставила
тебя одну, – сказал он, переведя взгляд на малышку. – Но
Амелия выглядит довольной.

– Несмотря на то что ей пришлось пережить, она очень
жизнерадостный ребенок. Думаю, дети чувствуют, что про-
исходит вокруг них.



 
 
 

Кейд сел на краешек дивана так близко, что мог запросто
потянуться и коснуться ее или Амелии.

– Ей уже лучше. Первое время она очень много плакала.
Слава богу, сейчас такие вещи случаются намного реже. Я
себе места не находил и не знал, что делать. Мне казалось,
она просилась к Лидии и Нейту.

– Кейд, мне очень жаль, – тихо сказала Эйрин, слегка кос-
нувшись его руки. Но она тут же убрала свою руку и шумно
вздохнула, когда Кейд повернулся и посмотрел на нее.

Она всего лишь хотела утешить его, но вместо этого про-
будила в нем желание, и Кейду вдруг захотелось притянуть
ее к себе, флиртовать с ней, целовать ее губы. Эйрин отодви-
нулась и густо покраснела, и Кейд решил, что она испытала
то же самое, что и он, и это только усилило его влечение к
ней.

– Твоя бабушка здесь с того самого дня, когда произошла
авария?

– Нет. Мой старший брат по отцу, Блейк Каллахан женил-
ся в мае. Его жена, Сиерра, беременна. Она была так добра,
что взяла Амелию к себе на неделю сразу же после аварии,
потому что я не мог. Я не хотел причинять ей неудобства,
но она настояла.

– Очень мило с ее стороны, – улыбнулась ему Эйрин и
снова повернулась к малышке.

Кейд окинул взглядом ее профиль и посмотрел на ее
длинные и густые ресницы. Кожа Эйрин была безупречной



 
 
 

и казалась очень нежной. Он поймал себя на мысли, что его
снова заносит не туда, и попытался взять себя в руки.

– Сиерра, как и ты, абсолютно не напрягается рядом с ма-
ленькими детьми и чувствует себя уверенно. Она из много-
детной семьи, которая очень отличается от нашей. Мой отец,
Дирксон Каллахан, абсолютно не семейный человек, и его
совсем не интересуют собственные дети. Он посетил похо-
роны Нейта и Лидии и уехал сразу же. С тех пор мы не ви-
делись. Он очень занят тем, что зарабатывает деньги.

– Мы с тобой давно знакомы, а я ничего не знаю о твоей
семье.

– Первый брак моего отца длился всего лишь восемь меся-
цев. Потом он женился на Веронике, и у них родился Блейк.
Тот был совсем еще ребенком, когда они развелись. Отец
никогда не интересовался своим первенцем, пока Блейк сам
не связался с ним. Потом отец женился на моей маме, Кри-
сталл, и у них родилось три сына. Я самый старший, за мной
идут Нейт и Гейб. После того, как родители развелись, папа
больше не женился, но у него было множество любовниц.

– После твоего рассказа я еще больше благодарю Небеса,
что у меня такие чудесные родители.

– Тебе повезло. В любом случае, когда зачитали завеща-
ние Нейта, оказалось, что он назначил меня опекуном своей
дочери, о чем я уже знал, потому что он попросил меня об
этом, когда они с Лидией составляли завещания. Мы с бра-
том всегда были очень близки. Так вот, бабушка пожалела



 
 
 

меня и приехала мне помочь, пока я не найду няню для Аме-
лии. И Мейзи конечно же тоже постоянно была поблизости.

– Кажется, ты обо всем позаботился.
– Я хочу, чтобы у Амелии было все самое лучшее. Я обя-

зан сделать это ради памяти Нейта и Лидии. – Кейд потянул-
ся и потрепал ребенка по пухленькой щечке. – Амелия ка-
жется такой хрупкой. Я не могу сказать с точностью, нрав-
люсь ли я ей, и не знаю, чем ее кормить. Я в полной расте-
рянности, – признался он. – Никогда в жизни не чувствовал
себя таким беспомощным, как сейчас.

– Теперь я буду с ней, а потом ты подыщешь ей другую
няню, и все будет хорошо. И с Амелией все будет в полном
порядке, потому что ты любишь ее. Кейд, не переживай так,
я научу тебя, как заботиться о ней.

Кейд чуть не выпалил, что она могла бы научить его мно-
жеству вещей, которые никак не связаны с детьми.

– Самое важное правило в том, что касается ухода за ре-
бенком, – руководствоваться здравым смыслом. – Ее глаза
весело блеснули. – На твоем ранчо полно малышей, только
они четвероногие.

– С ними все просто, и они другие. И мне кажется, ты
сейчас смеешься надо мной, – бросил Кейд, вглядываясь в
ее пленительные зеленые глаза.

– Не совсем. Ты слишком обеспокоен. Амелия полюбит
тебя. Я вижу, как она тянется к тебе, так что ты ей нравишь-
ся, и она доверяет тебе, иначе вела бы себя по-другому.



 
 
 

– Надеюсь, что ты права, – вздохнул Кейд. – Что ж, ба-
бушка бросила тебя одну, и мне тоже нужно сделать один
важный звонок. Но потом я вернусь.

– Можешь не торопиться. Мы пока ближе познакомимся
с Амелией. А потом она наверняка захочет спать.

– Я точно знаю, что она пообедала, потому что я сам кор-
мил ее. Если тебе что-нибудь понадобится, зови бабушку
или Мейзи. Или звони мне.

– Я справлюсь, – улыбнулась Эйрин. – Ты можешь зани-
маться своими делами. – Она повернулась к ребенку и про-
катила перед ней шарик. Потом Эйрин снова подняла голову
и серьезно посмотрела на Кейда, и он тут же почувствовал,
как между ними пробежала искра.

К несчастью – или все-таки к счастью, – ему нужно было
решить несколько вопросов, поэтому пришлось покинуть ее.
Кейд подозревал, что, чем ближе он будет узнавать Эйрин,
тем сложнее ему будет оставаться в рамках деловых отноше-
ний. Но ему придется держаться на расстоянии.

Даже если это убьет его.

Только когда Кейд вышел из комнаты, Эйрин смогла сво-
бодно вздохнуть. Каким образом она собиралась продер-
жаться эти несколько месяцев, если их с Кейдом влекло друг
к другу с такой неудержимой силой? Такой поворот дел ока-
зался весьма неожиданным и таким же нежелательным. Эй-
рин очень надеялась, что эти страсти со временем улягутся,



 
 
 

но пока она была потрясена тем, как сильно ее тянуло к Кей-
ду.

Амелия с силой толкнула мячик, и он покатился прочь.
Малышка подняла вверх свои маленькие ручки и помахала
ими, желая получить свою игрушку обратно. Эйрин поймала
мяч и вернула его обратно ребенку.

– Малышка, вот твой мячик, – мягко сказала она. Ей хо-
телось, чтобы девочка как можно скорее привыкла к ней.

Эта работа была такой же, как и множество других, когда
она присматривала за чьими-то детьми, но только сейчас ей
придется прожить несколько месяцев на ранчо. С Кейдом.

Когда Эйрин коснулась его руки, она испытывала состра-
дание по поводу его утраты и не думала ни о чем другом.
Но в эту же секунду все изменилось. Ее сочувствие исчезло,
уступив место страстному влечению к Кейду, в котором она
видела привлекательного и соблазнительного мужчину. Эй-
рин внутренне задрожала, и ей вдруг захотелось оказаться в
его объятиях.

После того как у нее случился выкидыш в прошлом го-
ду, ни один мужчина не вызывал у нее желания, последняя
искра которого потухла, когда Адам разорвал их помолвку
и передумал жениться на ней. Эйрин не хотелось ни с кем
встречаться. Ни один мужчина не волновал ее. Она с голо-
вой ушла в учебу и словно оцепенела.

Но стоило ей войти в кабинет Кейда Каллахана и посмот-
реть в его синие глаза, как ее тело тут же проснулось к жизни.



 
 
 

Эйрин подумала о том, что близость с ним могла быть вос-
хитительной физически, но бессмысленной в том, что каса-
лось эмоций.

Так почему же в ней просыпалась такая страсть от одно-
го взгляда Кейда или его случайных прикосновений? Калла-
хан не флиртовал с ней и не пытался поцеловать, но стоило
их рукам соприкоснуться, как ее охватывало дикое желание
оказаться в его объятиях и ощутить вкус его поцелуя.

А ведь Люк несколько раз предупредил ее о том, что Кейд
не ищет серьезных отношений и не ценит такие вещи, как
брак и семья. Эйрин не хотелось возвращаться домой с раз-
битым сердцем, но как она могла устоять перед Кейдом, если
ее тянуло к нему с тех пор, как ей исполнилось тринадцать
лет? Она начинала дрожать от одного его взгляда или при-
косновения пальцев. Как могла она оставаться с ним под од-
ной крышей на протяжении многих дней и ночей и сказать
ему «нет»?
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